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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 1206/2011,
annettu 22 péivinid marraskuuta 2011,

ilma-alusten tunnistamista koskevista vaatimuksista yhteniisen
eurooppalaisen ilmatilan valvomiseksi

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1 artikla
Kohde

Téassd asetuksessa sdddetddn vaatimuksista, jotka koskevat valvontatie-
tojen tarjoamista edistdvid jdrjestelmid, niiden rakenneosia ja niihin liit-
tyvid menettelyjé, joiden tarkoituksena on varmistaa ilma-aluksen yksi-
selitteinen ja jatkuva yksil6llinen tunnistaminen eurooppalaisessa ilma-
likkenteen hallintaverkossa.

2 artikla

Soveltamisala

1.  Téta asetusta sovelletaan valvontaketjuun, joka koostuu:

a) ilma-aluksiin asennetuista valvontajirjestelmien rakenneosista ja nii-
hin liittyvistd menetelmistd,

b) maassa toimivista valvontajérjestelmistd, niiden rakenneosista ja nii-
hin liittyvistd menetelmist;

¢) ilmaliikennepalvelujérjestelmistd ja -menetelmistd, erityisesti lentotie-
tojen késittelyjérjestelmistd, valvontatietojen kaisittelyjarjestelmisté ja
kayttoliittyméjarjestelmisti;

d) viestintdjdrjestelmistd maa-asemien vélistd viestintdd ja ilma-aluksen
ja maa-aseman vélistd viestintdd varten, kyseisten jérjestelmien ra-
kenneosista ja niihin liittyvistd menetelmistéd, joita kdytetdédn valvon-
tatietojen jakeluun.

2. Tétd asetusta sovelletaan kaikkiin lentoihin, jotka suoritetaan ylei-
send ilmaliikenteend mittarilentosdéntdjen mukaisesti Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 551/2004 (") 1 artiklan 3 koh-
dassa maédritellyssd ilmatilassa.

3 artikla
Maiaritelmat

Tassd asetuksessa sovelletaan asetuksen (EY) N:o 549/2004 2 artiklassa
vahvistettuja méaritelmia.

Lisdksi tdssd asetuksessa tarkoitetaan:

1. ’ilma-aluksen tunnuksella’ kirjainten tai numeroiden muodostamaa
sarjaa tai niiden yhdistelmid, joka on joko sama kuin ilma-aluksen
ja maa-aseman vélisessd viestinndssd kéytettdva kutsumerkki tai sen
koodattu vastine ja jota kdytetddn ilma-aluksen tunnistamiseen
maa-asemien vilisessd ilmaliikennepalvelun viestinnassa,

() EUVL L 96, 31.3.2004, s. 20.
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2. ’SSR-koodilla’ yhtd ilma-aluksiin asennettujen valvontajarjestelmien
rakenneosien lahettdmista toisiovalvontatutkan 4096
tunnuskoodista;

3. ’erilliselld SSR-koodilla’ nelinumeroista toisiovalvontatutkan tun-
nuskoodia, jonka kaksi viimeistd numeroa eivit ole ”00”;

4. ’ilma-aluksen valvontajdrjestelmélle 1dhettdmalld  tunnisteella’
ilma-aluksen tunnistetta, jonka ilma-aluksiin asennetut valvontajér-
jestelmien rakenneosat vilittdvit ilma-aluksen ja maa-aseman vili-
seen viestintddn perustuvan valvontajérjestelmén kautta;

5. ’ndkyvyyskoodilla’ erityiskdyttoon  tarkoitettua  yksilollistd
SSR-koodia;

6. ’ylilennolla’ lentoa, joka saapuu maéériteltyyn ilmatilaan viereisestd
sektorista, kulkee médritellyn ilmatilan kautta ja poistuu mééritel-
lystd ilmatilasta viereiseen ulkopuoliseen sektoriin;

7. ’saapuvalla lennolla’ lentoa, joka saapuu méériteltyyn ilmatilaan
viereisestd sektorista, kulkee maéritellyn ilmatilan kautta ja laskeu-
tuu maédritellyssd ilmatilassa sijaitsevaan madrdpaikkaan;

8. ’lahtevilld lennolla’ lentoa, joka ldhtee madritellyssd ilmatilassa si-
jaitsevalta lentopaikalta, kulkee médritellyn ilmatilan kautta ja joko
laskeutuu maééritellyssd ilmatilassa sijaitsevalle lentopaikalle tai
poistuu maédritellystd ilmatilasta viereiseen, ulkopuoliseen sektoriin;

9. ’lentotoiminnan harjoittajalla’ henkildd, organisaatiota tai yritysta,
joka  harjoittaa tai tarjoutuu harjoittamaan ilma-aluksilla
lentotoimintaa;

10. ’koodinjakolistalla’ jasenvaltioiden hyviksyméé ja Euroopan aluetta
koskevassa ICAO:n lennonvarmistussuunnitelmassa julkaistua asia-
kirjaa, jossa eritellddn SSR-koodien yleinen jakaminen jésenvalti-
oille ja ilmaliikennepalveluyksikolle;

11. ’yhteistoiminnallisella valvontaketjulla’ valvontaketjua, joka tarvit-
see sekd maa-asemilla ettd ilma-aluksissa toimivia rakenneosia val-
vontatietojen méadrittdmiseen;

12. ’integroidulla alustavien lentosuunnitelmien késittelyjarjestelmallad’
eurooppalaiseen ilmaliikenteen hallintaverkkoon kuuluvaa jérjestel-
maid, jonka vilitykselld tarjotaan keskitettyd lentosuunnitelmien ka-
sittely- ja jakelupalvelua lentosuunnitelmien vastaanottamiseksi, hy-
viksymiseksi ja jakamiseksi timédn asetuksen soveltamisalaan kuu-
luvassa ilmatilassa.

4 artikla

Suorituskykyé koskevat vaatimukset

1. Jdsenvaltioiden, joiden vastuulle kuuluu ilmaliikennepalvelun tar-
joaminen liitteessd I médritellyssd ilmatilassa, on varmistettava valmius
kayttdd ilma-aluksen valvontajérjestelmédlle ldhettdmédd tunnistetta
ilma-aluksen yksil6lliseen tunnistamiseen:
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a) vihintddn 50 prosentissa kaikista yksittdisen jasenvaltion maéritellyn
ilmatilan ylilennoista; ja

b) véhintddn 50 prosentissa yksittdisen jdsenvaltion médritellyn ilmati-
lan saapuvien ja ldhtevien lentojen kokonaismaérasta.

2. Lennonvarmistuspalvelun tarjoajien on varmistettava, ettd yhteis-
toiminnallisella valvontaketjulla on viimeistddn 2 pdivdnd tammikuuta
2020 valmius kayttdd ilma-aluksen valvontajirjestelmille 1dhettimad
tunnistetta ilma-aluksen yksildlliseen tunnistamiseen.

3.  Lennonvarmistuspalvelun tarjoajien, jotka kéyttdvit ilma-aluksen
yksildlliseen tunnistamiseen ilma-aluksen valvontajirjestelmélle ldhettd-
mid tunnistetta, on varmistettava liitteessd Il sdddettyjen vaatimusten
noudattaminen.

4. Lennonvarmistuspalvelun tarjoajien, jotka kayttdvdt ilma-aluksen
yksil6lliseen tunnistamiseen liitteessd 1 maédritellyn ilmatilan ulkopuo-
lella erillisia SSR-koodeja, on varmistettava liitteessd III sdéddettyjen
vaatimusten noudattaminen.

5. Lennonvarmistuspalvelun tarjoajien on varmistettava, ettd

a) edelld 2 artiklan 1 kohdan b, c ja d alakohdassa tarkoitettuja jérjes-
telmid kdytetddn tarvittaessa tdmén artiklan 3 ja 4 kohdassa sdddet-
tyjen vaatimusten tukemiseksi;

b) edelld 2 artiklan 1 kohdan b, ¢ ja d alakohdassa tarkoitettuja jérjes-
telmié tai menetelmid kéytetddn tarvittaessa, kun ilmoitetaan lennon-
johtajille, ettd sama SSR-koodi on tahattomasti osoitettu kahdelle tai
useammalle ilma-alukselle.

6. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd

a) ilmatilan osat ilmoitetaan liitteessd II olevassa 1 kohdassa tarkoite-
tulle keskitetylle lentosuunnitelmien késittely- ja jakeluyksikolle té-
mén artiklan 1 ja 2 kohdan sekd timédn kohdan b alakohdan vaa-
timusten tukemiseksi;

b

—~

integroitu alustavien lentosuunnitelmien késittelyjérjestelma vélittdd
kaikille lennonvarmistuspalvelun tarjoajille, joita asia koskee, tiedon
niistd lennoista, joilla voidaan kéyttdd c alakohdassa tarkoitettua ni-
kyvyyskoodia;

c) kaikki jésenvaltiot hyvidksyvdt yksinomaan sellaisille ilma-aluksille,
joiden yksildllinen tunnistaminen perustuu ilma-aluksen valvontajér-
jestelmille ldhettiméédn tunnisteeseen, osoitettavan yhtendisen naky-
vyyskoodin, joka koordinoidaan Euroopassa sijaitsevien kolmansien
maiden kanssa.
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5 artikla

Turvallisuusvaatimukset

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd 2 artiklan 1 kohdan b, ¢ ja d
kohdassa tarkoitettuihin nykyisiin jérjestelmiin tehtdvid muutoksia tai
uusien jarjestelmien kdyttoonottoa edeltdd asianomaisten osapuolten to-
teuttama turvallisuusarviointi, johon sisdltyy vaaratekijoiden tunnistami-
nen, riskinarviointi ja riskien vdhentdminen.

2.  Tehtdessd 1 kohdassa tarkoitettuja arviointeja on otettava huomi-
oon vihintdan liitteessd [V vahvistetut vaatimukset.

6 artikla

Rakenneosien vaatimustenmukaisuus tai kiyttoonsoveltuvuus

Edelld 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen jirjestelmien rakenneosien
valmistajien tai niiden unionin alueelle sijoittautuneiden valtuutettujen
edustajien on ennen asetuksen (EY) N:o 552/2004 5 artiklassa sdddetyn
EY-vaatimustenmukaisuus- tai -kdyttdonsoveltuvuusvakuutuksen anta-
mista arvioitava Kyseisten rakenneosien vaatimustenmukaisuus ja kéyt-
toonsoveltuvuus noudattaen liitteessd V vahvistettuja vaatimuksia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2008 (1)
mukaisia sertifiointimenettelyji on kuitenkin pidettivd hyvaksyttdvina
menettelyind rakenneosien vaatimustenmukaisuuden arviointia varten,
jos niihin sisdltyy tdssd asetuksessa sdddettyjen sovellettavien
suorituskyky- ja turvallisuusvaatimusten noudattamisen osoittaminen.

7 artikla

Jirjestelmien todentaminen

1.  Lennonvarmistuspalvelun tarjoajien, jotka voivat osoittaa tai ovat
osoittaneet tdyttdvinsa liitteessd VI vahvistetut edellytykset, on suoritet-
tava 2 artiklan 1 kohdan b, ¢ ja d alakohdassa tarkoitettujen jérjestel-
mien todentaminen liitteessd VII olevassa A osassa vahvistettujen vaa-
timusten mukaisesti.

2. Lennonvarmistuspalvelun tarjoajien, jotka eivét voi osoittaa tiyt-
tavinsd liitteessd VI vahvistettuja edellytyksid, on teetettdva 2 artiklan 1
kohdan b, ¢ ja d alakohdassa tarkoitettujen jérjestelmien todentaminen
alihankintana ilmoitetuilla laitoksilla. Todentaminen on suoritettava liit-
teessd VII olevassa B osassa vahvistettujen vaatimusten mukaisesti.

3. Asetuksen (EY) N:o 216/2008 mukaisia sertifiointimenettelyjd on
pidettdva hyviksyttdvind menettelyind jirjestelmien todentamista varten,
jos niithin sisdltyy tdssd asetuksessa sdddettyjen sovellettavien
suorituskyky- ja turvallisuusvaatimusten noudattamisen osoittaminen.

() EUVL L 79, 19.3.2008, s. 1.
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8 artikla

Lennonvarmistuspalvelun tarjoajia koskevat lisiivaatimukset

1.  Lennonvarmistuspalvelun tarjoajien on varmistettava, ettd kaikki
asiaan liittyvd henkilostd saatetaan asianmukaisella tavalla tietoiseksi
tdssd asetuksessa sdddetyistd vaatimuksista ja ettd silld on riittdvd kou-
lutus tyotehtéviinsa.

2. Lennonvarmistuspalvelun tarjoajien on:

a) laadittava ja pidettdvd ylld toimintakésikirjat, jotka siséltavat riittdvét
ohjeet ja tiedot, joiden perusteella asiaan liittyvd henkildstd pystyy
soveltamaan titd asetusta;

b) varmistettava, ettd a alakohdassa tarkoitetut késikirjat ovat saatavilla
ja ajan tasalla ja ettd niiden ajantasaistaminen ja jakelu toteutetaan
laadunhallinnan ja asiakirjahallinnan kannalta asianmukaisesti;

¢) varmistettava, ettd tydmenetelmét ja toimintaohjeet ovat timén ase-
tuksen mukaiset.

9 artikla

Lentotoiminnan harjoittajia koskevat lisivaatimukset

1. Lentotoiminnan harjoittajien on toteutettava tarvittavat toimenpi-
teet sen varmistamiseksi, ettd valvontalaitteita kiyttivd ja ylldpitdva
henkil6std saatetaan tietoiseksi tdmén asetuksen asiaa koskevista sdén-
noksistd, silld on riittdva koulutus tyotehtéviinséd ja ohjaamossa on saa-
tavilla kyseisten laitteiden kdyttdohjeet.

2. Lentotoiminnan harjoittajien on toteutettava tarvittavat toimenpi-
teet sen varmistamiseksi, ettd ilma-aluksen valvontajarjestelmélle 1dhet-
tdméd tunniste annetaan silloin, kun se on tarpeen 4 artiklan 1 ja 2
kohdassa vahvistetuista operatiivisista syista.

3.  Lentotoiminnan harjoittajien on varmistettava, ettd 4 kohdassa tar-
koitettu ilma-aluksen valvontajirjestelmélle ldhettimd tunniste on ko-
mission asetuksen (EY) N:o 1033/2006 (') liitteessd olevassa 2 kohdassa
tarkoitetun lentosuunnitelman 7 kohdan ilma-aluksen tunnuksen
mukainen.

4.  Ilma-alusten, joiden 2 kohdassa tarkoitettua valvontajérjestelmille
lahetettdvad tunnistetta voidaan muuttaa ilmassa, kédyttdjien on varmis-
tettava, ettei ilma-aluksen valvontajirjestelmélle ldhettdméd tunnistetta
muuteta lennon aikana muutoin kuin lennonvarmistuspalvelun tarjoajan
pyynnosta.

10 artikla

Jéisenvaltioita koskevat lisdvaatimukset

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd titd asetusta noudatetaan ja asiaa
koskevat tiedot julkaistaan kansallisissa ilmailukésikirjoissa.

() EUVL L 186, 7.7.2006, s. 46.
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11 artikla
Poikkeukset

1. Niiden l&dhestymisalueiden osalta, joissa ilmaliikennepalvelua tarjo-
avat sotilasyksikot tai joissa sitd tarjotaan sotilaallisessa valvonnassa, ja
kun hankintoihin liittyvét rajoitukset estdvit noudattamasta 4 artiklan 2
kohtaa, jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viimeistddn 31 pdi-
vand joulukuuta 2017 se pdivé, josta alkaen ilma-aluksen valvontajér-
jestelmille ldhettdimdd tunnistetta koskevia sddnndksid noudatetaan ja
joka on viimeistddn 2 pdivd tammikuuta 2025.

2. Verkon hallinnoijan lausunnon perusteella komissio voi viimeis-
tddan 31 pdivand joulukuuta 2018 tarkastella 1 kohdan mukaisesti ilmoi-
tettuja poikkeuksia, joilla saattaa olla merkittdva vaikutus eurooppalai-
seen ilmaliikenteen hallintaverkkoon.

12 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen
Tédmi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Sitd sovelletaan 9 pdivéstd helmikuuta 2012.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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LITE 1

4 artiklan 1 ja 4 kohdassa tarkoitettu ilmatila

Edelld 4 artiklan 1 ja 4 kohdassa tarkoitettuun ilmatilaan on siséllyttdvé seuraavat
lentotiedotusalueet (FIR) ja yldlentotiedotusalueet (UIR):

1.

O© 0 N N W

Wienin FIR;

2. Prahan FIR;
3.
4

Brysselin FIR/UIR;

. Bordeaux’n, Brestin, Marseillen, Pariisin ja Reimsin FIR:t ja Ranskan UIR;
. Bremenin, Langenin ja Miinchenin FIR:t sekd Hannoverin ja Reinin UIR:t;
. Ateenan FIR ja Kreikan UIR;

. Budapestin FIR;

. Brindisin FIR/UIR, Milanon FIR/UIR ja Rooman FIR/UIR;

. Amsterdamin FIR;

10.

Bukarestin FIR.
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LITE I

4 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut suorituskykyvaatimukset

. Ilmatilan osat, joissa ilma-alusten yksilolliseen tunnistamiseen kéaytetdan

ilma-aluksen valvontajérjestelmélle ldhettdmaa tunnistetta, on ilmoitettava kes-
kitetylle lentosuunnitelmien kasittely- ja jakeluyksikolle, jotta ne voidaan syot-
tad integroituun alustavien lentosuunnitelmien késittelyjarjestelméaén.

. Lukuun ottamatta tilanteita, joita koskee jokin 3 kohdassa vahvistetuista eh-

doista, ldhteville ilma-aluksille tai ilma-aluksille, joiden osalta edellytetddn 6
kohdassa tarkoitettua koodinmuutosta, on osoitettava 4 artiklan 6 kohdan ¢
alakohdassa tarkoitettu nikyvyyskoodi, jos

a) ilma-aluksen valvontajérjestelmille ldhettdmd tunniste vastaa kyseisen
ilma-aluksen lentosuunnitelmassa olevaa merkintéd,

b) ilma-alukselle voidaan alustavien lentosuunnitelmien integroidun késittely-
jérjestelmdn mukaan osoittaa nikyvyyskoodi.

. Nikyvyyskoodia ei osoiteta 2 kohdassa tarkoitetulle ilma-alukselle, jos

a) lennonvarmistuspalvelun tarjoaja on maavalvontajérjestelmén odottamatto-
mien toimintahdirididen vuoksi ottanut kayttoon varotoimia, jotka edellyt-
tavit erillisten SSR-koodien osoittamista ilma-aluksille;

b) poikkeukselliset sotilaalliset varotoimet edellyttivit, ettd lennonvarmistus-
palvelun tarjoajat osoittavat ilma-aluksille erilliset SSR-koodit;

¢) ilma-alus, jolle voidaan osoittaa 4 artiklan 6 kohdan c alakohdassa tarkoi-
tettu nidkyvyyskoodi, on poistunut 1 kohdassa tarkoitetusta ilmatilan osasta
tai muutoin joutunut sen ulkopuolelle;

d) valtion ilma-alukset, jotka osallistuvat kansallisesti arkaluontoiseen lento-
ja  koulutustoimintaan  ja  jotka  edellyttdvdt  turvatoimia  ja
luottamuksellisuutta.

. Ilma-aluksille, joille ei ole osoitettu 4 artiklan 6 kohdan c alakohdassa s&a-

dettyd nakyvyyskoodia, on osoitettava SSR-koodi noudattaen jasenvaltioiden
hyvaksyméé ja Euroopassa sijaitsevien kolmansien maiden kanssa koordinoi-
tua koodinjakolistaa.

. Jos ilma-alukselle on osoitettu SSR-koodi, on mahdollisimman pikaisesti tar-

kistettava ja vahvistettava, ettd ohjaajan asettama SSR-koodi on identtinen
lennolle osoitetun koodin kanssa.

. Naapurimaiden lennonvarmistuspalvelun tarjoajilta siirrettaville ilma-aluksille

osoitetut SSR-koodit tarkistetaan automaattisesti sen selvittimiseksi, voi-
daanko osoitetut koodit sdilyttdd noudattaen jdsenvaltioiden hyviksymédd ja
Euroopassa  sijaitsevien  kolmansien maiden kanssa  koordinoitua
koodinjakolistaa.
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7. Niiden viereisilld alueilla toimivien lennonvarmistuspalvelun tarjoajien kanssa,
jotka kayttdvit ilma-alusten yksil6lliseen tunnistamiseen erillisid SSR-koodeja,
on otettava kdyttoon vahimmadissisalloltaén seuraavanlaiset jarjestelyt:

a) lennonvarmistuspalvelun tarjoajien velvoite huolehtia siité, ettd viereiselle
alueelle siirrettdvien ilma-alusten tarkistetut erilliset SSR-koodit on osoitet-
tu noudattaen jdsenvaltioiden hyvidksyméd ja Euroopassa sijaitsevien kol-
mansien maiden kanssa koordinoitua koodinjakolistaa;

b) velvoite ilmoittaa vastaanottaville yksikdille ilma-aluksiin asennettujen val-
vontajarjestelmien rakenneosien toiminnassa havaituista poikkeamista.
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LIOTE 11

4 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut suorituskykyvaatimukset

SSR-koodien osoittamiseen kaytettdvilla yksittdisilld jarjestelmilld on oltava seu-
raavat toiminnalliset ominaisuudet:

a) SSR-koodit on osoitettava ilma-aluksille automaattisesti noudattaen jdsenval-
tioiden hyvéksyméd ja Euroopassa sijaitsevien kolmansien maiden kanssa
koordinoitua koodinjakolistaa;

b

~

naapurimaiden lennonvarmistuspalvelun tarjoajilta siirrettdville ilma-aluksille
osoitetut SSR-koodit on tarkistettava sen selvittdmiseksi, voidaanko osoitetut
koodit sdilyttdd noudattaen jasenvaltioiden hyviksymiéd ja Euroopassa sijait-
sevien kolmansien maiden kanssa koordinoitua koodinjakolistaa;

¢) SSR-koodit on luokiteltava eri ryhmiin, jotta osoitettavat koodit voidaan eri-
yttéa;

d

=

edelld ¢ alakohdassa tarkoitetut ryhmittdin eriytetyt SSR-koodit on osoitettava
lentosuuntien mukaan;

e) saman SSR-koodin osoittaminen samanaikaisesti useammalle kuin yhdelle
ilma-alukselle tulee kyseeseen ainoastaan silloin, kun niiden lentosuunnista
ei aiheudu tormiysvaaraa.
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LITE IV

5 artiklassa tarkoitetut vaatimukset

1. Edellda 4 artiklan 3 ja 4 kohdassa, 4 artiklan 5 kohdan b alakohdassa ja
4 artiklan 6 kohdassa eritellyt suorituskykyvaatimukset.

2. Edelld 9 artiklan 1-4 kohdassa eritellyt lisdvaatimukset.
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6

LIITE V

artiklassa tarkoitetut rakenneosien vaatimustenmukaisuuden tai
kiyttoonsoveltuvuuden arviointia koskevat vaatimukset

. Vaatimustenmukaisuuden todentamisessa on osoitettava, ettd rakenneosat ovat

tissd asetuksessa sdddettyjen sovellettavien vaatimusten mukaisia tai soveltu-
vat kdyttoon, kun niitd kiytetddn testausymparistossa.

. Valmistaja vastaa vaatimustenmukaisuuden arvioinnista, ja sen tehtéviin kuu-

luu erityisesti
a) madrittdd asianmukainen testausympéristo;

b) tarkistaa, ettd testaussuunnitelmassa kuvaillaan rakenneosat testausympéris-
tOssdan;

¢) tarkistaa, ettd testaussuunnitelmassa otetaan huomioon kaikki sovellettavat
vaatimukset;

d

=

varmistaa teknisen asiakirja-aineiston ja testaussuunnitelman yhdenmukai-
suus ja laatu;

e) suunnitella testauksen organisointi, henkilokunta, asennukset ja
koelaitteisto;

f) suorittaa testaussuunnitelmassa eritellyt tarkastukset ja testit;

~

g) laatia raportti tarkastusten ja testien tuloksista.

. Valmistajan on varmistettava, ettd 6 artiklassa tarkoitetut rakenneosat ovat

testausymparistoon sijoitettuina tdssd asetuksessa sdddettyjen sovellettavien
vaatimusten mukaisia.

. Kun valmistaja on hyvéksyttavalld tavalla todentanut vaatimustenmukaisuuden

tai kayttdonsoveltuvuuden, sen vastuulla on huolehtia
EY-vaatimustenmukaisuus- tai -kdyttoonsoveltuvuusvakuutuksen laatimisesta,
jossa eritellddn tdmédn asetuksen sovellettavat vaatimukset, joiden mukainen
rakenneosa on, sekd rakenneosan kayttoon  liittyvat  edellytykset
asetuksen (EY) N:o 552/2004 liitteessd III olevan 3 kohdan mukaisesti.
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LIITE VI

7 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut edellytykset

. Lennonvarmistuspalvelun tarjoajalla on oltava kidytossd organisaation sisdiset

raportointimenetelmit, joilla varmistetaan ja osoitetaan todentamisiin liittyvien
arvioiden puolueettomuus ja riippumattomuus.

. Lennonvarmistuspalvelun tarjoajan on varmistettava, ettd sertifiointimenette-

lyihin osallistuva henkilsto suorittaa tarkastukset ammatillisesti mahdollisim-
man luotettavasti ja teknisesti mahdollisimman pétevisti, ja ettei mikédan, eri-
tyisesti taloudellinen painostus tai houkuttelu vaikuta heidén arviointiinsa tai
tarkastustensa tuloksiin; tdmd koskee erityisesti painostusta ja houkuttelua
sellaisten henkildiden tai henkildryhmien taholta, joihin tarkastuksen tulokset
vaikuttavat.

. Lennonvarmistuspalvelun tarjoajan on varmistettava, ettd sertifiointimenette-

lyissd mukana olevalla henkilost6lld on mahdollisuus kéyttda laitteita, joiden
avulla se voi suorittaa vaaditut tarkastukset asianmukaisesti.

. Lennonvarmistuspalvelun tarjoajan on varmistettava, ettd sertifiointimenette-

lyissd mukana olevalla henkil6stolld on vankka tekninen ja ammatillinen kou-
lutus, riittdvat tiedot tehtdviin todentamisiin liittyvistd vaatimuksista, riittdva
kokemus kyseisestd toiminnasta sekd vaaditut taidot sellaisten vakuutusten,
poytékirjojen ja raporttien laatimiseksi, joilla todentamisen suorittaminen voi-
daan osoittaa.

. Lennonvarmistuspalvelun tarjoajan on varmistettava, ettd sertifiointimenette-

lyissd mukana oleva henkildstd pystyy suorittamaan tarkastukset puolueetto-
masti. Henkiloston palkkaus ei saa olla riippuvainen suoritettujen tarkastusten
madrdstd eikd niiden tuloksista.
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LITE Vil

A OSA

artiklan 1 kohdassa tarkoitetut jirjestelmien todentamista koskevat
vaatimukset

. Edelld 2 artiklan 1 kohdan b, c ja d alakohdassa yksildityjen jarjestelmien

todentamisissa on osoitettava, ettd ne ovat tdssd asetuksessa sdddettyjen
yhteentoimivuus-, suorituskyky- ja turvallisuusvaatimusten mukaisia arviointi-
ympiristdssé, joka jéljittelee jarjestelmien todellisia kdyttdolosuhteita.

. Edelld 2 artiklan 1 kohdan b, ¢ ja d alakohdassa yksildityjen jérjestelmien

todentaminen on suoritettava asianmukaisten ja tunnustettujen testauskdytén-
tojen mukaisesti.

. Edelld 2 artiklan 1 kohdan b, c ja d alakohdassa yksildityjen jarjestelmien

todentamiseen kiytettdvissd testausvilineissd on oltava soveltuvat toiminnot.

. Edelld 2 artiklan 1 kohdan b, ¢ ja d alakohdassa yksildityjen jirjestelmien

todentamisista on laadittava asetuksen (EY) N:o 552/2004 liitteessd IV ole-
vassa 3 kohdassa tarkoitetut tekniset asiakirjat, joihin sisaltyvét seuraavat osat:

a) kuvaus toteutuksesta;

b) raportti tarkastuksista ja testeistd, jotka on suoritettu ennen jérjestelmén
kayttdonottoa.

. Lennonvarmistuspalvelun tarjoaja vastaa todentamisista, ja sen tehtéviin kuu-

luu erityisesti

a) madrittdd soveltuva operatiivinen ja tekninen arviointiympéristo siten, ettd
se jaljittelee todellisia kayttoolosuhteita;

b

=

todentaa, ettd testaussuunnitelmassa kuvaillaan 2 artiklan 1 kohdan b, c ja
d alakohdassa yksildityjen jérjestelmien integrointi operatiivisessa ja tekni-
sessd arviointiympéristossd;

c) todentaa, ettd testaussuunnitelmassa otetaan tdysimédrdisesti huomioon
tissd asetuksessa saddetyt sovellettavat suorituskyky- ja
turvallisuusvaatimukset;

d

=

varmistaa teknisen asiakirja-aineiston ja testaussuunnitelman yhdenmukai-
suus ja laatu;

e) suunnitella testauksen organisointi, henkilokunta, asennukset ja
koelaitteisto;

f) suorittaa testaussuunnitelmassa eritellyt tarkastukset ja testit;

g) laatia raportti tarkastusten ja testien tuloksista.

. Lennonvarmistuspalvelun tarjoajan on varmistettava, ettd 2 artiklan 1 kohdan

b, ¢ ja d alakohdassa yksiloidyt jarjestelmét, joita kdytetddn operatiivisessa
arviointiymparistossd, ovat tdmén asetuksen suorituskyky- ja turvallisuusvaa-
timusten mukaisia.

. Kun lennonvarmistuspalvelun tarjoaja on hyvéksyttivilld tavalla todentanut

vaatimustenmukaisuuden, sen on laadittava jérjestelméan
EY-tarkastusvakuutus ja toimitettava se yhdessd teknisten asiakirjojen kanssa
kansalliselle valvontaviranomaiselle asetuksen (EY) N:o 552/2004 6 artiklan
mukaisesti.
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B OSA

artiklan 2 Kkohdassa tarkoitetut jirjestelmien todentamista koskevat
vaatimukset

. Edelld 2 artiklan 1 kohdan b, ¢ ja d alakohdassa yksildityjen jirjestelmien

todentamisissa on osoitettava, ettd ne ovat tdmén asetuksen suorituskyky- ja
turvallisuusvaatimusten mukaisia arviointiymparistossé, joka jaljittelee jarjes-
telmien todellisia kdyttdolosuhteita.

. Edelld 2 artiklan 1 kohdan b, ¢ ja d alakohdassa yksilityjen jérjestelmien

todentaminen on suoritettava asianmukaisten ja tunnustettujen testauskdytin-
tdjen mukaisesti.

. Edelld 2 artiklan 1 kohdan b, ¢ ja d alakohdassa yksildityjen jirjestelmien

todentamiseen kiytettdvissd testausvilineissd on oltava soveltuvat toiminnot.

. Edelld 2 artiklan 1 kohdan b, ¢ ja d alakohdassa yksilityjen jérjestelmien

todentamisista on laadittava asetuksen (EY) N:o 552/2004 liitteessd IV ole-
vassa 3 kohdassa tarkoitetut tekniset asiakirjat, joihin sisdltyvit seuraavat osat:

a) kuvaus toteutuksesta;

b) raportti tarkastuksista ja testeistd, jotka on suoritettu ennen jérjestelméan
kéyttoonottoa.

. Lennonvarmistuspalvelun tarjoajan on médritettivd soveltuva operatiivinen ja

tekninen arviointiympéristd siten, ettd se jéljittelee todellisia kiyttdolosuhteita,
ja sen on teetettdvd todentamiset ilmoitetulla laitoksella.

. Ilmoitettu laitos vastaa todentamisista, ja sen tehtdviin kuuluu erityisesti:

a) todentaa, ettd testaussuunnitelmassa kuvataan 2 artiklan 1 kohdan b, ¢ ja d
alakohdassa yksiloityjen jérjestelmien integrointi operatiivisessa ja tekni-
sessd arviointiympéristossd;

b

=

todentaa, ettd testaussuunnitelmassa otetaan tdysimédrdisesti huomioon
tissd asetuksessa saddetyt sovellettavat suorituskyky- ja
turvallisuusvaatimukset;

c) varmistaa teknisen asiakirja-aineiston ja testaussuunnitelman yhdenmukai-
suus ja laatu;

d

=

suunnitella  testauksen organisointi, henkilokunta, asennukset ja
koelaitteisto;

e) suorittaa testaussuunnitelmassa eritellyt tarkastukset ja testit;

f) laatia raportti tarkastusten ja testien tuloksista.

. Ilmoitetun laitoksen on varmistettava, ettd 2 artiklan 1 kohdan b, ¢ ja d

alakohdassa yksiloidyt jarjestelmat, joita kdytetddn operatiivisessa arviointiym-
péristossd, ovat timén asetuksen suorituskyky- ja turvallisuusvaatimusten
mukaisia.

. Kun ilmoitettu laitos on hyvéksyttévélld tavalla saattanut todentamiset péa-

tokseen, sen on laadittava  suorittamiinsa  tarkastuksiin  liittyva
vaatimustenmukaisuustodistus.

. Tdmén jilkeen lennonvarmistuspalvelun tarjoajan on laadittava jérjestelméan

EY-tarkastusvakuutus ja toimitettava se yhdessd teknisten asiakirjojen kanssa
kansalliselle valvontaviranomaiselle asetuksen (EY) N:o 552/2004 6 artiklan
mukaisesti.
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